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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ל״ו ע״ב

תקונא תמני סרי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ל״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ן. מָּ תַּ ה מִ יפָ לִ אי קְ ת הַ רַ בְּ עַ תְ אִ ד דְּ ה )שם לב לג(, עַ נָּשֶׁ יד הַ ת גִּ ל אֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ לוּ בְ יֹאכְ

תרגום לעברית

ם הֶ בָּ ה, שֶׁ רוּעָ ים וּתְ רִ בָ ה וּשְׁ יעָ קִ תְ ים בִּ רִ בָּ שְׁ נִ ים וְ רִ לוּ נֶעֱבָ לָּ גוֹז הַ אֱ פּוֹת הָ לִ קְּ ד שֶׁ י, עַ נִ וּבְ

זֶל, רְ ט בַּ בֶ שֵׁ ם בְּ רוֹעֵ ה - תְּ רוּעָ תְ גוֹז, וּבִ אֱ ת הָ פַּ לִ ם קְ הֵ ם, שֶׁ יהֶ בוֹתֵ צֵּ ר מַ בֵּ שַׁ ר תְּ בֵּ ים - שַׁ רִ בָ שְׁ

הוּא ה, שֶׁ נָּשֶׁ יד הַ גִ ךְ יַעֲקֹב בְּ ע כַּךְ יֶרֶ קַ וַּתֵּ מוּ שֶׁ ה גָרְ לֶּ אֵ ם לַיהו''ה, שֶׁ ע אוֹתָ הוֹקַ ה - וְ יעָ קִ תְ וּבִ

ה ידָ רִ פְ מַּ לָה שֶׁ רְ ל עָ ה שֶׁ פָּ לִ הּ קְ קוֹמָ מְ בַּק בִּ דְ נִ גָּלוּת, וְ יא בַ הִ ינָה, וְ כִ נּוּ שְׁ מֶּ ה מִ דָ רְ פְ נִ יק, וְ צַדִּ

זּוֹ ה הַ פָּ לִ קְּ ת הַ רֶ נֶּעֱבֶ ד שֶׁ ה, עַ נָּשֶׁ יד הַ ת גִּ ל אֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ לוּ בְ לֹא יֹאכְ ן  ל כֵּ ינָה, עַ כִ יק וּשְׁ דִּ ין צַ בֵּ

ם. שָּׁ מִ

טקסט התיקונים

נָא ימָ סִ ין, וְ ירִ הִ ונוֹי נְ וְּ גַ ת בְּ שֶׁ א קֶ הֵ א יְ ת, לָ שֶׁ קֶּ ין מִ רִ בְּ עַ תְ א מִ ין לָ יפִ לִ ין קְ לֵּ אִ נָא דְ מְ י כָּל זִ רִ וּבְ

א הֵ יְ יָּד דִּ א, וּמִ יחָ שִׁ מְ י דִ לֵ גְ רַ י לְ פֵּ צַ ין לָא תְ ירִ הִ ונוֹי נְ וְּ גַ א בְּ תָּ שְׁ חזֵי קַ תֶ ד דְּ , עַ ךְ ידָ א בִ הֵ א יְ דָ

הוּא יָיא הַ גַּלְ תְ יָּד אִ ם )שם ט טז(, וּמִ ית עוֹלָ רִ כֹּר בְּ זְ יהָ לִ יתִ אִ יָּד וּרְ ין, מִ ירִ הִ ין נְ ונִ וָּ גַ יר בְּ נָהִ
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ךָ י צֵאתְ ימֵ יהּ כִּ א בֵּ יָּימָ קַ , לְ יךָ תִּ חְ לַ י שְׁ י אָנֹכִ אוֹת כִּ ךָ הָ זֶה לְּ יהּ )שמות ג יב( וְ ר בֵּ מַ תְּ אִ דְ

יָה ה''וּא ''הָ ''ה שֶּׁ יָיא מַ גַּלְ תְ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ לָאוֹת )מיכה ז טו(, בְּ פְ נּוּ נִ אֶ יִם אַרְ רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ מֵ

יֶה. הְ יִּ שֶׁ

תרגום לעברית

ים, ירִ אִ נֶיהָ מְ וָ גְ ת בִּ שֶׁ קֶּ יֶה הַ הְ לֹא תִ ת,  שֶׁ קֶּ ן הַ ים מִ רִ לֹא עוֹבְ לוּ  לָּ פּוֹת הַ לִ קְּ הַ ן שֶׁ מַ י, כָּל זְ נִ וּבְ

, יחַ שִׁ מָּ י הַ לֵ גְ רַ ה לְ פֶּ צַ ים, אַל תְּ ירִ אִ נֶיהָ מְ וָ גְ ת בִּ שֶׁ ה קֶ אֶ רְ תִּ ד שֶׁ ךְ - עַ יָדֶ יֶה בְ הְ ן זֶה יִ ימָ סִ וְ

ה גַּלֶּ תְ יָּד מִ ית עוֹלָם, וּמִ רִ כֹּר בְּ זְ יהָ לִ יתִ אִ יָּד וּרְ ים, מִ ירִ אִ ים מְ נִ וָ גְ ה בִּ ירָ אִ יֶה מְ הְ תִּ יָּד שֶׁ וּמִ

יִם רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ ךְ מֵ י צֵאתְ ימֵ יֵּם בּוֹ כִּ קַ , לְ יךְ תִּ חְ לַ י שְׁ י אָנֹכִ אוֹת כִּ ךְ הָ זֶה לְ ר בּוֹ וְ מַ נֶּאֱ אוֹתוֹ שֶׁ

יֶה. הְ יִּ יָה ה''וּא שֶׁ ''הָ ''ה שֶּׁ ה מַ גַּלֶּ תְ ן מִ מַ אוֹתוֹ זְ לָאוֹת, בְּ פְ נּוּ נִ אֶ אַרְ

טקסט התיקונים

י ארֵ ינוּן מָ אִ ח, וְ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ין אדנ''י שְׂ רִ אָמְ א, וְ חָ תְ פִ ין לְ קִ פְ ין דָּ נִ ין, אָחֳרָ קִ ין נָפְ לֵּ א אִ הָ

יב )איוב לח כט( תִ כְ א הוּא דִ ן, הֲדָ טֶ א בֶּ תָּ ינְ כִ יאַת שְׁ רִ קְ תְ לָּאָה אִ א עִ ימָּ אִ א דְ רָ טְ סִּ ה, מִ קוֹמָ דְ

א, יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ הּ עַ ילָ א, גוּף דִּ נּוֹרָ ח הַ רַ קֶּ ין הַ עִ ח, )יחזקאל א כב( כְּ רַ קָּ י יָצָא הַ ן מִ טֶ בֶּ מִ

ים. טִּ ת חִ מַ נֵךְ עֲרֵ טְ ר )שיר ז ג( בִּ מַ תְּ יהּ אִ ן עֲלֵ טֶ בֶּ

תרגום לעברית

י עֲלֵ ם בַּ הֵ ח, וְ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ים אדנ''י שְׂ רִ אוֹמְ ח וְ תַ פֶּ ים בַּ קִ ים דּוֹפְ רִ חֵ ים, אֲ אִ לּוּ יוֹצְ י אֵ הֲרֵ

ין עֵ ח, כְּ רַ קָּ י יָצָא הַ ן מִ טֶ בֶּ כָּתוּב מִ ן, זֶהוּ שֶׁ טֶ ינָה בֶּ כִ שְּׁ את הַ רֵ יוֹנָה נִקְ לְ עֶ ם הָ אֵ צַּד הָ ה, מִ קּוֹמָ הַ

ים. טִּ ת חִ מַ נֵךְ עֲרֵ טְ ר בִּ מַ יו נֶאֱ לָ עָ ן שֶׁ טֶ בֶּ י, הַ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הּ הָ לָּ גּוּף שֶׁ א. הַ נּוֹרָ ח הַ רַ קֶּ הַ

טקסט התיקונים

א, מָ לְ בּוּר עָ יהוּ טַ אִ יּוֹן, דְּ א צִ ךְ דָּ רֵ רְ ר )שם(, שָׁ גוֹמֵ זֶג וְ מָּ ר הַ סַ ר אַל יֶחְ הַ סַּ ךְ אַגַּן הַ רֵ רְ שָׁ

רוֹם, דָ פוֹן וְ ב צָ עֲרָ ח וּמַ רָ זְ ינוּן מִ אִ ין דְּ רִ טְ ע סִ בַּ אַרְ עוֹלָם, לְ ת הָ תַּ ינָהּ הוּשְׁ מִ ה דְ נְקוּדָ

ה ית נְקוּדָ רִ פוֹן, אוֹת בְּ צָ ין לְ לִ גְ רוֹם, רַ דָ ין לְ רוֹעִ ב, דְּ עֲרָ מַ א לְ ח, גּוּפָ רָ זְ מִ א לְ ישָׁ יהוּ, רֵ יְ לַ בְ קִ וּלְ
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ית אשִׁ יא רֵ הִ א כּ, וְ ונָא דָ וְ גַ א כְ יהֲרָ סִ ה דְ א נְקוּדָ ר, דָּ הַ סַּ בּוּר, אַגַּן הַ טַ ונָא דְ וְ גַ א, כְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ בְּ

ון. וָ אַתְ ין וְ נִקּוּדִ א דְ לָ לָ אי, כְּ דַּ י וַ יהִ אָת בּ, בַּת קוֹל אִ ה בְ נְקוּדָ

תרגום לעברית

ה דָּ נְּקֻ עוֹלָם, הַ בּוּר הָ הוּא טַ יּוֹן, שֶׁ ךְ זֶה צִ רֵ רְ ר, שָׁ גוֹמֵ זֶג וְ מָּ ר הַ סַ ר אַל יֶחְ הַ סַּ ךָ אַגַּן הַ רֵ רְ שָׁ

ם רֹאשׁ דָּ נֶגְ רוֹם, וּכְ דָ פוֹן וְ ב צָ עֲרָ ח וּמַ רָ זְ הם מִ ים, שֶׁ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ עוֹלָם לְ ת הָ תַּ שְׁ נָּה הֻ מֶּ מִּ שֶׁ

מוֹ צַע, כְּ מְ ה בָּאֶ דָּ ית נְקֻ רִ פוֹן, אוֹת בְּ צָּ יִם לַ לַ גְ רוֹם, רַ דָּ ב, זְרוֹעוֹת לַ עֲרָ ח, גּוּף לַמַּ רָ זְ לַמִּ

ה בָּאוֹת בּ, בַּת דָּ ית נְקֻ אשִׁ יא רֵ הִ מוֹ זֶה: כּ, וְ נָה כְּ בָ לְּ ל הַ ה שֶׁ דָּ ר, זוֹ נְקֻ הַ סַּ בּוּר, אַגַּן הַ טַּ הַ שֶׁ

יּוֹת. אוֹתִ דּוֹת הָ ל נְקֻ ל שֶׁ לָ כְּ אי, הַ דַּ יא וַ קוֹל הִ

טקסט התיקונים

יאַיָּיא, בִ י נְ גַבֵּ א לְ יחָ תִ א, וּפְ יתָ יְ אוֹרַ י דְ ארֵ יָּא מָ ימַ כִּ חַ יָּא וְ ידַ סִּ חַ יָּא וְ יקַ דִּ י צַ פֵּ לַ ה כְ תוּחָ י פְ יהִ אִ וְ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ ישָׁ דִּ א קַ מָ ינוּן שְׁ אִ ן, דְּ ירָ פִ סְ יָין בִּ לְ תַ ינוּן דְּ כָל אִ ית, וְ רִ י בְ רֵ י נַטְ גַבֵּ וּלְ

ת רַ זְ לָא בָּהּ, חָ כְּ תַּ סְ אִ יָין לְ אַתְ נָא דְ מְ זִ בְ יָּיא, דִ יעַ שִּׁ י רַ פֵּ לַ א כְּ א אָחֳרָ רָ טְ סִּ א מִ ימָ תִ י סְ יהִ אִ וְ

א ]ציור[. ונָא דָ וְ גַ יהוּ, כְ נַּיְ א מִ חוֹרָ ין לַאֲ פִּ אַנְ

תרגום לעברית

י רֵ שׁוֹמְ ים וּלְ יאִ בִ נְ ה לִ תוּחָ ה, וּפְ תּוֹרָ י הַ עֲלֵ ים בַּ חֲכָמִ ים וַ ידִ חֲסִ ים וַ יקִ דִּ י צַ פֵּ לַ ה כְּ תוּחָ יא פְ הִ וְ

ה תוּמָ יא סְ הִ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ מוֹ שֶׁ ם שְׁ הֵ ירוֹת, שֶׁ פִ סְּ ים בַּ לוּיִ תְּ ם שֶׁ כָל אוֹתָ ית, וְ רִ בְּ הַ

מוֹ ם, כְּ הֶ אָחוֹר מֵ ים לְ נִ ה פָ ירָ זִ חֲ כֵּל בָּהּ, מַ תַּ סְ הִ ים לְ בָּאִ ן שֶׁ מַ זְ בִּ ים, שֶׁ עִ שָׁ רְ י הָ פֵּ לַ ר כְּ צַּד אַחֵ מִ

זֶה:.

טקסט התיקונים

יט בִּ לֹא הִ יהּ )במדבר כג כא(  ר בֵּ מַ תְּ ן, אִ מָּ א תַ יהֲרָ סִ ה בְ נֵיהּ חֲקוּקָ יוֹקְ יהוּ דִ אִ יַעֲקֹב דְּ ין דְּ גִ וּבְ

א עָ זַרְ ינוּן דְּ ל אִ עַ ךְ בּוֹ, וְ לֶ ת מֶ רוּעַ מּוֹ וּתְ י''ו עִ לֹהָ  יָ' אֱ ל, יְ אֵ רָ יִשְׂ ל בְּ מָ אָה עָ לֹא רָ  יַעֲקֹב וְ ן בְּ אָוְ

ד, דָ כָא בָּ ר הָ מַ תְּ ין יַעֲקֹב, אִ ד עִ דָ ח בָּ טַ ל בֶּ אֵ רָ כֹּן יִשְׂ יִּשְׁ ר )דברים לג כז( וַ מַ תְּ יַעֲקֹב אִ דְ
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יוֹמוֹי א בְ הֵ א יְ ל נֵכָר, דָּ מּוֹ אֵ ין עִ אֵ נּוּ וְ חֶ ד יַנְ דָ יָ' בָּ א )שם לב יב( יְ ר אָחֳרָ תַ ם בַּאֲ תָ ר הָ מַ תְּ אִ וְ

ינוּן סוֹלֶת. אִ אן פְּ נּוּ, וּמָ חֶ ד יַנְ דָ יָ' בָּ א יְ לָּ ל, אֶ אֵ רָ יִשְׂ סוֹלֶת בְּ א פְ הֵ א יְ לָ א, דְ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ מַ דְ

. יחַ שִׁ מָּ ימוֹת הַ ים לִ ים גֵּרִ לִ בְּ קַ ין מְ אֵ ין, דְּ יתִ נִ תְ י מַ ארֵ מוּה מָ א אוּקְ ין דָּ גִ ים, וּבְ גֵּרִ

תרגום לעברית

ל מָ אָה עָ לֹא רָ  יַעֲקֹב וְ ן בְּ יט אָוֶ בִּ לֹא הִ ר בּוֹ  מַ ם, נֶאֱ נָה שָׁ בָ לְּ קוּק בַּ נוֹ חָ יוֹקְ דְּ יַּעֲקֹב שֶׁ שּׁוּם שֶׁ וּמִ

כֹּן יִּשְׁ ר וַ מַ ל יַעֲקֹב נֶאֱ ע שֶׁ ם זֶרַ ל אוֹתָ עַ ךְ בּוֹ, וְ לֶ ת מֶ רוּעַ מּוֹ וּתְ י''ו עִ לֹהָ  ל, יהו''ה אֱ אֵ רָ יִשְׂ בְּ

נּוּ חֶ ד יַנְ דָ ר יהו''ה בָּ קוֹם אַחֵ מָ ם בְּ ר שָׁ מַ נֶאֱ ד, וְ דָ ר כָּאן בָּ מַ ין יַעֲקֹב. נֶאֱ ד עֵ דָ ח בָּ טַ ל בֶּ אֵ רָ יִשְׂ

לָּא יהו''ה ל, אֶ אֵ רָ יִשְׂ סֹלֶת בְּ יֶה פְ הְ לֹּא תִ  יחַ שֶׁ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ י מֶ ימֵ יֶה בִ הְ ל נֵכָר, זֶה יִ מּוֹ אֵ ין עִ אֵ וְ

ים לִ בְּ קַ ין מְ אֵ נָה שֶׁ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ שׁוּהָ בַּ רְ ךְ פֵּ שּׁוּם כָּ ים, וּמִ גֵּרִ לּוּ הַ סֹלֶת? אֵ פְּ י הַ נּוּ, וּמִ חֶ ד יַנְ דָ בָּ

. יחַ שִׁ מָּ ימוֹת הַ ים לִ גֵּרִ
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ין, ירִ פִּ ין שַׁ בוּשִׁ לְ א בִ שָׁ דְּ חַ תְ ין, וּמִ ין חֲשׁוֹכִ יפִ לִ ין קְ לֵּ אִ א מֵ יהֲרָ א סִ טָ שְׁ פַּ תְ נָא מִ מְ הוּא זִ הַ וּבְ

הּ נוּתָ מְ י אַלְ דֵ גְ ר בִּ סַ יב )בראשית לה יד( וַתָּ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ יהֲרָ סִ א דְ דּוּשָׁ יהוּ חִ אי אִ הַ וְ

יָּד א, מִ שָׁ דְּ חַ תְ י מִ יהִ אִ יָּד דְּ י, וּמִ יכִ יְ עוּרָ ר נְ נֶּשֶׁ שׁ כַּ דֵּ חַ תְ ה )תהלים קג ה( תִּ ר בָּ מַ תְּ אִ , וְ יהָ לֶ עָ מֵ

ר )שם כו( גוֹמֵ כֶם וְ בְּ רְ קִ ן בְּ תֵּ י אֶ ת רוּחִ אֶ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ בוּאָה בְ נְ א )יחזקאל לו כז( דִ רָ יַּים קְ קַ תְ אִ

יכֶם )יואל ג נוֹתֵ נֵיכֶם וּבְ אוּ בְּ בְּ נִ ר, וְ גוֹמֵ כֶם וְ בְּ רְ קִ ן בְּ תֵּ ה אֶ שָׁ רוּחַ חֲדָ שׁ, וְ דָ ב חָ כֶם לֵ י בָ תִּ נָתַ וְ

א(.

תרגום לעברית

זֶהוּ ים, וְ ים יָפִ בוּשִׁ לְ ת בִּ שֶׁ דֶּ חַ תְ פּוֹת חֲשׁוּכוֹת, וּמִ לִ ן קְ אוֹתָ נָה מֵ בָ לְּ ת הַ טֶ שֶּׁ פַּ תְ ן מִ מַ אוֹתוֹ זְ וּבְ

ר נֶּשֶׁ שׁ כַּ דֵּ חַ תְ הּ תִּ ר בָּ מַ נֶאֱ , וְ יהָ לֶ עָ הּ מֵ נוּתָ מְ י אַלְ דֵ גְ ר בִּ סַ כָּתוּב וַתָּ נָה. זֶהוּ שֶׁ בָ לְּ דּוּשׁ הַ חִ

ן תֵּ י אֶ ת רוּחִ אֶ ל: וְ אֵ רָ יִשְׂ בוּאָה בְּ נְּ סוּק הַ יֵּם פְּ קַ תְ יָּד מִ ת, מִ שֶׁ דֶּ חַ תְ יא מִ הִ יָּד שֶׁ י. וּמִ יכִ יְ עוּרָ נְ

נֵיכֶם אוּ בְּ בְּ נִ ר, וְ גוֹמֵ כֶם וְ בְּ רְ קִ ן בְּ תֵּ ה אֶ שָׁ רוּחַ חֲדָ שׁ, וְ דָ ב חָ כֶם לֵ י בָ תִּ נָתַ ר וְ גוֹמֵ כֶם וְ בְּ רְ קִ בְּ

יכֶם. נוֹתֵ וּבְ
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כָּא, לְ מַ א דְ גוּפָ ה דְ יהוּ קוֹמָ אִ א, דְ חָ תְ פִ ין לְ קִ פְ א דָ ה קָ קוֹמָ י דְ ארֵ א מָ ין, הָ קִ ין נָפְ לֵּ א אִ הָ

חוּן תְּ פַּ תְ יהּ אִ בֵ יִם, דְּ מַ י שָׁ רֵ קְ תְ אִ יהוּ דְ אי אִ הַ ישׁ, וְ שִׁ רְ תַ יָּתוֹ כְּ וִ יהּ )דניאל י ו( וּגְ ר בֵּ מַ תְּ אִ דְ

אוֹת אלהי''ם, רְ ה מַ אֶ רְ אֶ יִם וָ מַ שָּׁ חוּ הַ תְּ פְ יב )יחזקאל א א( נִ תִ כְ א הוּא דִ ין, הֲדָ הוֹרִ שׁ נְ מֵ חָ

שׁ מֵ ן חָ חָ תְּ פַּ תְ יהּ אִ יהוּ ו' וּבֵ אִ ין דְּ גִ א, בְּ יתָ יְ אוֹרַ י דְ רֵ פְ ינוּן ה' סִ אִ ין דְּ הוֹרִ שׁ נְ מֵ ינוּן חָ אִ וְ

ירוּ. חֵ ין דְּ עִ רְ ין תַּ שִׁ מְ חַ ין לְ קִ לְ סָ אָת ה', דְּ ין דְּ הוֹרִ נְ
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, ךְ לֶ מֶּ ל גּוּף הַ ה שֶׁ קּוֹמָ הוּא הַ ח, שֶׁ תַ פֶּ ים בַּ קִ ה דּוֹפְ קּוֹמָ י הַ עֲלֵ נֵּה בַּ הִ ים, וְ אִ לּוּ יוֹצְ י אֵ הֲרֵ

כָּתוּב ה אוֹרוֹת. זֶהוּ שֶׁ שָּׁ חוּ חֲמִ תְּ פְ בּוֹ נִ יִם שֶׁ מַ א שָׁ רָ נִּקְ זֶהוּ שֶׁ ישׁ, וְ שִׁ רְ תַ יָּתוֹ כְ וִ ר בּוֹ וּגְ מַ נֶּאֱ שֶׁ

ה, תּוֹרָ י הַ רֵ פְ ה סִ שָּׁ ם חֲמִ הֵ ה אוֹרוֹת שֶׁ שָּׁ ם חֲמִ הֵ י''ם, וְ לֹהִ  אוֹת אֱ רְ ה מַ אֶ רְ אֶ יִם וָ מַ שָּׁ חוּ הַ תְּ פְ נִ

רוּת. י חֵ עֲרֵ ים שַׁ שִּׁ חֲמִ ים לַ עוֹלִ ל אוֹת ה', שֶׁ ה אוֹרוֹת שֶׁ שָּׁ ים חֲמִ חִ תָּ פְ הוּא ו', וּבוֹ נִ שּׁוּם שֶׁ מִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ל״ז ע״א( ◆
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א עָ רְ ת לוֹן תַּ חַ תְּ פַּ תְ ח, אִ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ין אדנ''י שְׂ רִ אָמְ א, וְ חָ תְ פִ ין לְ קִ פְ ין דָּ לֵּ אִ נָא דְ מְ זִ וּבְ

ין אלִ ין עָ לֵּ אִ נָא דְ מְ זִ א, וּבְ מָ לְ עָ ין דְּ ונִ וָּ כָּל גַּ ין מִ ן, נָהֲרִ מָ קְּ רַ ין מְ הוֹרִ ה נְ כַמָּ א בְּ יכָלָ הֵ דְ

א קָ ה דְ קוֹמָ י דְ ארֵ ין מָ לֵּ א אִ א, הָ מָ לְ בּוֹן עָ ת רִ רַ אָמְ יהוּ, וְ יְ כוּ עֲלַ ת זְ יפַ א אוֹלִ תָּ ינְ כִ יכָלָא, שְׁ הֵ לְ

ל בֵ קֳ י, לָ רֵ ין תְּ אִ רָ תְ לַת בַּ תְ י, וּבִ רֵ ין תְּ אִ מָ דְ לַת קַ תְ ין, בִּ נִ מְ ע זִ בַּ ךְ אַרְ גַבָּ א לְ לוֹתָ צְ ין בִּ דִ גְ סָ

ינוּן אדנ''י, אִ י דְ ילִ ון דִּ וָ בַּע אַתְ אַרְ הוֹן לְ יפוֹת בְּ קִ ע זְ בַּ ין אַרְ פִ זָקְ , וְ ךְ ילָ ון דִּ וָ בַּע אַתְ אַרְ

ינוּן אִ ע דְּ בַּ א אַרְ קָ לְ סַ לְ
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יכָל הֵ ר הַ עַ ם שַׁ הֶ ח לָ תָּ פְ ח, נִ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ים אדנ''י שְׂ רִ אוֹמְ ח וְ תַ פֶּ ים לַ קִ לֶּה דּוֹפְ אֵ ן שֶׁ מַ זְ וּבִ

ינָה כִ שְּׁ יכָל, הַ הֵ ים לַ נָסִ כְ ה נִ לֶּ אֵ ן שֶׁ מַ זְ עוֹלָם, וּבִ כָּל גּוֹנֵי הָ ים מִ ירִ אִ ים, מְ מִ קָּ רֻ ה אוֹרוֹת מְ כַמָּ בְּ

ים וִ חֲ תַּ שְׁ מִּ לֶּה שֶׁ אֵ ה הָ קּוֹמָ י הַ עֲלֵ י בַּ עוֹלָם, הֲרֵ בּוֹן הָ ת: רִ רֶ אוֹמֶ ם זְכוּת, וְ יהֶ ת עֲלֵ דֶ לַמֶּ מְ

נֶגֶד יִם, כְּ תַּ אַחֲרוֹנוֹת שְׁ לֹשׁ הָ שָׁ יִם, וּבְ תַּ אשׁוֹנוֹת שְׁ רִ לֹשׁ הָ שָׁ ים, בְּ מִ עָ ע פְּ בַּ יךְ אַרְ לֶ ה אֵ לָּ פִ תְּ בַּ

ם אדנ''י, הֵ י שֶׁ לִּ יּוֹת שֶׁ אוֹתִ ע הָ בַּ אַרְ ם לְ הֶ יפוֹת בָּ קִ ע זְ בַּ ים אַרְ פִ זוֹקְ , וְ ךְ לְּ יּוֹת שֶׁ אוֹתִ ע הָ בַּ אַרְ

ה רֵ שְׂ מוֹנֶה עֶ שְׁ ם בִּ לָּ כֻ רֹעַ בְּ כְ יךְ לִ רִ צָ ם יהו''ה, וְ הֵ בַּע שֶׁ אַרְ ם אדנ''י, בְּ הֵ בַּע שֶׁ עֲלוֹת אַרְ הַ לְ

י עֲלֵ נוּ בַּ קְּ תִּ זֶהוּ שֶׁ ים, וְ עוֹלָמִ ''י הָ חַ לוּלוֹת בְּ כְּ כוֹת שֶׁ רָ ה בְּ רֵ שְׂ מוֹנֶה עֶ נֶגֶד שְׁ ם כְּ הֵ יוֹת, שֶׁ לְ חֻ

סוּל, יו פָּ לָ צוּ עָ רְ פְ ם נִ יא לוּלָב, אִ ה הִ רָ דְ שִּׁ הַ ה, וְ רָ דְ שִּׁ בַּ יוֹת שֶׁ לְ חֻ קוּ כָּל הַ קְּ פַּ יִּתְ ד שֶׁ נָה עַ שְׁ מִּ הַ

ר שָׂ מוֹנָה עָ נֶגֶד שְׁ ם כְּ הֵ לָּה, שֶׁ פִ תְּ כוֹת הַ רְ ה בִּ רֵ שְׂ מוֹנֶה עֶ שְׁ יק בִּ סִ לֹּא יַפְ  יךְ שֶׁ רִ מוֹ זֶה צָ כְּ

לּוּלָב. ל הַ ים שֶׁ נוּעִ עְ נִ
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